CERTIFICATO SANITARIO PER L’ESPORTAZIONE DI BRESAOLA DALL’ITALIA VERSO L’URUGUAY

CERTIFICADO  SANITARIO DE EXPORTACION A URUGUAY DE
BRESAOLA DESDE ITALIA






     N° di certificato/Nº de Certificado………..
PAESE DESTINATARIO: URUGUAY
PAÍS DESTINATIARIO: URUGUAY
1. IDENTIFICAZIONE DEL PRODOTTO / IDENTIFICACIÓN DEL PRODUCTO

1.1 Quantità di colli (casse) / Cantidad de piezas  (cajas)
1.2 Peso netto e lordo / Peso neto y bruto ( kilos)
1.3 Data di macellazione / Fecha de faena
1.4 Data di produzione / Fecha de producción
2. ORIGINE DEL PRODOTTO / PROCEDENCIA DEL PRODUCTO

2.1 Nome / Nombre 
2.2 Indirizzo e /Dirección y
2.3 Numero di autorizzazione Veterinaria del macello (IT,UY,BR,AR) / Numero de Autorización Veterinaria del Frigorífico Faenador (IT, UY, BR, AR) 
2.4 Nome /Nombre 
2.5 Indirizzo e / Dirección y
2.6 N° di autorizzazione Veterinaria dell’impianto di trasformazione / Nº de Autorización Veterinaria de la Sala  de Elaboración.
2.7 Nome / Nombre 
2.8 Indirizzo e / Dirección  y
2.9 N° di autorizzazione Veterinaria del deposito frigorifero /Nº de Autorización Veterinaria del Depósito Frigorífico.

3. DESTINAZIONE DEL PRODOTTO / DESTINO DEL PRODUCTO

3.1 Il prodotto viene spedito da ...................... (luogo di spedizione) a Uruguay / El Producto de Expide desde…(Lugar de Expedición ) a Uruguay
3.2 Mezzo di trasporto (aereo, marittimo) / Medio De Transporte  (Aéreo, Marítimo)
3.3 N° contenitori / Nº de Contenedor 
3.4 Sigillo / Precinto
3.5 Temperatura °C / Temperatura (ºC)
3.6 Nome ed indirizzo dello speditore / Nombre y Dirección del Expedidor
3.7 Nome ed indirizzo del destinatario / Nombre y Dirección del Destinatario
4. CERTIFICACIÓN SANITARIA
Il Veterinario sottoscrivente certifica che / El Veterinario abajo firmante certifica que:
· Che gli animali sono nati e cresciuti nel Paese di origine e/o auruguay, Argentina o Brasile / que los animales  fueron  nacidos y criados en el país de origen y/o Uruguay, Argentina o Brasil

· Che non sono stati abbattuti in seguito a piani di eradicazione di malattie infettivo-contagiose o parassitarie nè provengono da stabilimenti soggetti a misure di controllo quarantenario che implichino un rischio per la loro commercializzazione in accordo con le raccomandazioni del Codice Zoosanitario Internazionale dell’OIE / que no han sido sacrificados como consecuencia de programas de erradicación de enfermedades infectocontagiosas o parasitarias ni proceden de establecimientos sujetos a medidas de control cuarentenario que implique riesgo para su comercialización de acuerdo a las recomendaciones del Código Zoosanitario Internacional de la OIE.
· Che la merce è stata preparata a partire da carni ottenute dalla macellazione di animali sani soggetti ad ispezione veterinaria ante e post mortem, non essendo state rilevate negli stessi malattie a denuncia obbligatoria, nè che possa interessare la sanità animale ed umana, e che detti animali non sono stati eliminati durante campagne di risanamento del bestiame / que la mercadería ha sido preparada a partir de carnes obtenidas del sacrificio de animales sanos sometidos a inspecciones veterinarias ante y post-mortem, no habiéndose constatado en los mismos enfermedad alguna de declaración obligatoria, ni que afecte a la sanidad de los animales ni al hombre, y que dichos animales no han sido eliminados en campañas de saneamiento ganadero.

· Che la merce è stata ottenuta in stabilimenti ufficialmente autorizzati dalle Autorità Sanitarie Competenti del Paese di origine / que la mercadería ha sido obtenida en establecimientos oficialmente autorizados por las Autoridades Sanitarias Competentes del país de origen.

· La Bresaola da esportare dovrà essere elaborata a partire da carne bovina di origine italiana, dell’Uruguay  o da Paesi con i quali esistono precedenti di importazione in Uruguay (Argentina e Brasile) e certificare l’origine della carne con il nome dello stabilimento di macellazione, numero ed indirizzo dello stesso / la Bresaola a exportar deberá ser elaborada a partir de carne bovina originaria de Italia, de Uruguay o de países de los cuales existen antecedentes de importación al Uruguay (Argentina y Brasil) y certificar origen de la carne con nombre de establecimiento  faenador,  número y dirección del mismo.

·  Il processo di lavorazione deve garantire l’innocuità del prodotto / el proceso de elaboración debe garantizar la inocuidad del producto.

· Che il prodotto menzionato, così come il suo involucro ed imballaggio,è stato oggetto di ispezione veterinaria ed è stato processato nella sua totalità in stabilimenti autorizzati, come dimostrato dal marchio ufficiale che portano / que el producto mencionado, así como su envase y embalaje, ha sido objeto de inspección veterinaria y ha sido procesado en su totalidad en establecimientos autorizados, como lo demuestra el marcado oficial que llevan.

· Che i veicoli e mezzi di trasporto, così come le condizioni di carico della spedizione, sono conformi alle esigenze di igiene e sanità definite dall’Unione Europea / que los vehículos y medios de transporte, así como las condiciones de carga de la expedición, se ajustan a las exigencias de higiene y sanidad definidas por Unión Europea.

· Che è idoneo al consumo umano / que es apto para el consumo humano.

· Che è elaborato esclusivamente con carne bovina / que es elaborado exclusivamente con carne vacuna.

LUOGO DI EMISSIONE / LUGAR DE EMISIÓN

DATA / FECHA 





   FIRMA E TIMBRODEL VETERINARIO UFFICIALE/  





    FIRMA Y SELLO DEL VETERINARIO OFICIAL     
PAGE  
1

